MONTAZ | MONTAGE | MONTAGE | MONTAGEM | MOHTAX | MONTAGE | \

PL | Nie przykrywa¢ materiatem izolacyjnym.
GB | Do not cover by insulating material.
FR | Ne pas couvrir avec du matériau isolant.
BR/PT | Néo cubra o material de isolante.
RU | He 3akpbiBaTb M30NALMOHHBIM MaTepuanom.
DE | Nicht mit dammplatten abdecken.
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INFORMACIA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacjg Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
BIOSYSTEM ELEKTRORECYCLING S.A.

30-556 Krakéw ul.Wodna 4

tel. 012 29 666 25

KRS 0000256584

nr WEE E0000628S

www.bioelektro.pl, www.biosystem.pl

Biuro@bioelektro.pl
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BLUG

LUG Light Factory Sp. z 0.0.

65-127 Zielona Gora, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@lug.pl

tel. +48 684117268 | 69|70 | 71| 79 |
fax +48 68 41172 88 | 89
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INSTRUKCJA MONTAZU | MIHCTPYKLMA MO MOHTMAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET
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MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA

LIGHT FACTORY

INSTALLATION MUST BE PERFORMED LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI

@ &
POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN. POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.
A MOHTAXK HYXEH BbITb COBEPLUEH YEPE3 DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
A INSTALACAO TEM QUE SER FEITA POR @

UM TECNICO AUTORIZADO. JIMUO MMEIOLLIEE COOTBETCTBEHHDIE MPABA.

KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.
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WAZNE INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES INFORMAGOES UTEIS |

BAXHAS MHOOPMALIMSI | WICHTIGE INFORMATIONEN | dage Cils slas MONTAZ | MONTAGE | MONTAGE | MONTAGEM | MOHTAX | MONTAGE | 1.1l

Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de protecdo durante a montagem.

|-|pI/I MOHTaxe n OﬁCJ‘Iy)KI/IBaHI/II/I CBETUITbHNKa PEKOMEHAYETCA NCNOoNb30BaTh 3allUUTHbIE NepyaTku.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.
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Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch
s Sl e daiias VA
Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrédta Swiatta.
Avoid direct looking at light source.

Il faut eviter un regard direct sur les sources.

N Evite olhar direto para a fonte de luz.

Den direkten augenkontakt in die vermeiden.
e g jhan B bl Hlaill caias
Wymienié sttuczong szybe.

Replace broken glass.

Remplacement du vitre cassé.

Substituir o vidro quebrado.

BameHa pa3buToro crekna.
Austausch zerbrochenes Glas.
Sl a1 i

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwac za pomoca $ciereczek z microfibry.

Remove the dirt & dust with microfiber wipes.
La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

Mbinb Unu apyre 3arpsasHeHns JoIKHbI BbiThb yaaneHbl candeTkon 13 MUKpohuopbl.
ntfernen.
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Y He criepyet cMOTPETL HEMOCPEACTBEHHO Ha UCTOMHUKM CBETA.

PL | Do montazu w sufitach mineralnych
i 0 niskiej wytrzymatosci mechanicznej
stosowac¢ dodatkowe akcesorium!

GB | For assembly in mineral rec d ceilings
or low mechanical- resistance ceilings
use additional accessory
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min:@5mm max:@ 11 mm

FR | Utiliser d'autres accessoires pour BR/PT | Para a montagem em tetos minerais ngn')}';i’gﬁ)wn;g'ee” max. 3x2,5 mm’
I'installation dans les plafonds minéraux et e de baixa resisténcia mecanica utiliza-se Sl - il () aal)
dans ceux a une résistance mécanique peu élevée! acessorio complementar! L - brown / brgzowy
RU | [ins ycTaHOBKM B MUHEparnbHbIX NOTONKax DE | Zur Montage an den Mineraldeckenplatten ) ‘;u
W C HU3KOI MEeXaHWN4YECKOI MPOYHOCTLIO CrieayeT und Decken von niedriger mechnischer N - blue / niebieski
MCMoNb30BaTh AOMNOSHUTENbHbIE akceccyapbl! Festigkeit verwenden Sie Zubehor! aull
D] ‘f\.m\ dala (-aAA.h.u‘ MS.\.\\S:\AJ\ Adaa9nia (9 g ‘9\ AVdza 9 g0 < @Aa.\ﬂ PE - yellow-green
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A - brown rgzow
=) aal) PE azony
€ min. 100 mm ™
E N N - blue / niebieski.
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